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welB = Examplar {ir Auitraggebsr  blanc = Exernplalte pour commetiant  wit = Exemplaar voor lastgevpr blanca = Essemplare per commitiente white = Copy for ordeter hvid = Examplar for ordregiver

rosn = Examplar{ir Absender rose = Exemplalre da l'expéditeur rose = Examplaar voor alzender tosa = Essemplare per mittenta pink = Copy for sender rosa = Exemplar lor afsender

blau = Examplar {Or Empfanger bleu = Exemplal= du destinatalre blau = Exemplaar voor geadresseerde blu = Essemplare per destinalario blue = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

\grﬂl‘l = Exgmplar fir Frachtithrer vart = Exemplaite du transporiaur groen = Examplaar voor vervoawdar varde = Essemplane pariransporatore  green = Copy far carler grén = Exemplar for befordrer
I =
L 1‘ Absendeg(Name, Anseheit, Land) &
3 ¢ Expéditect (nom, adresse, pa'y'E) m@%}?ﬁ;mn %-
b . : bl =
i3« Linafmar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:103208 g
Daimlerstr? 11 INTERNATIONAL Sehe 1 von 1 B
58840 PLETTENBERG Diese tBa"i]iSrde?gg un]:erlia%t tméz e{lner ?e 11ran|spon est tsu*lurnl;.l. Inngnbsiant i

eganteiligen Abmachung den Bastim- cute clause cantealre, & la Con-
DEUTSCHLAND gwgngen des Otereinkommens dbar den venllon relatlve au contrat de trans- 5
Seférderungsverrag Im intemationalen port [ntemnzllonal de marchandises E]
Stra8engltarverkahr (CMR), par route {CMR). 7
———— — — 5
Empfanger (Name, Anschrift, Land) Fracht{Ohrer {Name, Anschrift, Land)
Dasﬁlna!ualre nom, adrasse.n'pays) 16 Teansportaur (nom, adresse, pays) L%,'
T
Company Firma g
a. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. N
43 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG H
a8 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 g
22 [-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG e
o= DEUTSCHLAND g
: E 3 Auslieferungsert des Gutes 17 Nachfolgande Frachtidihrar (Nama, Anschrift, Land} 2
S Liau prévit pour la livialson de la handi Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) B
== ]
32 [owteu 70026 Modugno g
E
§ 2 Land/Pays IT c
BE =
ng =3
23 Ot und Tag der Obamahmea des Gules g
a3 Llau et date de la prise an charge de la handi: [
Ort/lfen 58840 Plettenberg 3
Vorbehalte und Bamerkungen der Frachifithrer

Land/Pays DE 18 Réserves et chsovations des transporteurs 1

Datum/Date 23.08,2022

5 Belgallgte Dokuments
Documents annexes

A oLt

Eg
E=
EE | © Mimuas sihumers " T Nombre dos carm M g Q) O e g de waramert | 1O Fe'saimre™ [ 17 Bdsgmisi kel 12 Eitane ™
a5
s5
EE 0080997252 5 TBA-500256 ZAHNRAD-2.GANG 87084091 4.583 KG 7
_gE e — =
%E 0081003698 1 TBA-500256 - »-SGHALTHAE)-B.GA_\N‘G\ 87084091 954 KG g
= - o - -
2% [ 0081003699 4 TBA/-/500256x—-] SCH\AL'[;RAD S.GANG:\-. \87084091 3.866 KG ]
E s L - N
E:E:g 0081003701 9 ]Blgx’iaoo{zsrsf"d SCHALTRAD 4.GJANG) 87084091 8.787 KG g
= b =
0081003704 4 ='\I'B;\\-500\256 ;SCIHALTﬁAD lBGFA_&JJG 8}70?4091 3.240 KG S
. | i £ 2
0081003705 1 TBA-qoozsgtj 'ESH@L’}'R& ;Z.EANE\L 87084091 808 K@ g
SUMME 24 SN T T = 22,238 KG :
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§§§§ Fohco ECA Plettenberg F
223 | Non franco SLOSEERE ) ny g SEsy 5
Edung q Gukemp Y
2548 21 831" DE.RBRAQ Plettanberg i __ 23082022 VA Fl 3:;:?%“;;%“ lsus - Date AR
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Linamar Pla

1114 5 endeyn ‘Hov suep oepeds apuewap oA 34 19 | S9SSB|D 520 SOSIPUBYIIEIY S[PUUN UD UOJoHIS ap aped o) 18 eBefequap adnous ‘erenbpe OBLUNN ‘NN 0JAWNN *aIpES np auB|| aJaRNep B | Janbjpy| ‘sasnambuep sasipueyarew op SBa U3,

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comellusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall wi@verkehrsverdag-flscherde

Daimler
Untersehirift Irdos-g Unterschiift und 5
(Srl‘g?:rasﬁjre ey Hﬁ‘n’@a’?’ﬁé‘iﬁ% B {srl‘g?'lraslum? u{}mgggrgmlmti‘esspsf::[‘%rﬂhrers {SiHnayesy
25 Angaken zur Ermitlung der Entfernung
mit Granzbargéngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes v
von bls km Kein U B
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch [ Tausch
Euro-Palette Euro-Pzlette
Gittarbox-Palatte Gitterbox-Palette
Einfach-Paleite Elnfach-Palette
26 Vertragspariner das Frachlflihrers
. E 27 Amilchos Kennzelohion Nutzlastin kg Bestlitigung des Empfangars/Datum/Unterschrift Bastitigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
e Kiz
E 1BSC1940
= Anhangar
3
5 Benutzte Gen.-Nr. [[] National []elateral [ ]EG ] cemT
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11 Sendurlvundor 1

3 Llnamar Plettenbeyg GmbH
" * Daimlerstr. 11,

2} Vendor-no,

58840 Piettenberg

VAT Id-No.;: DE123840478

EKAER-Nr.:

21001108

3} Frelght ordar number

4} Sander number st the forwnrding agent

Freight Order

5} Loading point 0100 / Linamar Pltbhg GmbH ) Date 23.08.2022 7} Relatian numbar
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 168070077
8) Shipment number 103208 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplent 12) Custamer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Talaphione Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Carge manifest/freight list
14} Delivery / unloading polnt 18) Sender's comment for the forwarding pgent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Recslpt date 23.08.2022 17} Recelpt time 16:45:00
18} Delivery nota no. 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23} Tara welght I 24} Groas welght

KG In KG
0080997252 5 | TBA-5Q00256 ZAHNRAD 2.GANG 431 4,583
0081003688 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 86 954
0081003699 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 346 3.866
0081003701 9 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 772 8.787
0081003704 4 | TBA-B00256 SCHALTRAD 6.GANG 343 3.240
0081003708 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG B5 808
Total 24 2.063 KG 22,238 KG

31) Dal. term 32} Velus of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Piettenberg 47.840,67 EUR A

35) Enclosures

36} Qrder number, customor

32) Means of transport number

43) Confirmation of saceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

The load was secured according to §22 StVO.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgehiet zu
verbringen.

0 AGO 2022

39} Truck code LBSC1940
40) Shipping type Truck Company
a2y Acknowladgs‘mam?ymc tuframghl .}l'
H“ﬁ &
Above dajiyeny rece F’id S%gm Eeﬁ Ej'lnsat*!

odugno (BA)

antita”

Data Truck signature Name Signature Company stamp [ signature
45} The general Germen carrfer conditions apply (ADSp); 44} The delivery contains of whiw ware swapped 46) Fiir die Ablage
Area of Jurlsdication is the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids

Euro wire pel conv Euro wirs pal conv

Page 1 of 1
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T IHIII\II\IIIIIIMII!IHIHIIIIHIIIIIIIMIUIIII?II)I
elte 1 von
Sendung-Nr.: 22-007044 vom 23.08.2022
1 Absender / Exgedieur - ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Dlpse Befdrderung unieriegl irotz eiper ge- Ce iranspert est soumis, noncbstant toute
~ gentelllgen Abmachung den Baslimmungen clause contraire, 4 la Convention relative au
58840 PLETTENBERG des Obereinkommans Ober den confrat de transport  international des
Befrderungsvertrag im intem, marchandises par route (MR).
Stralengfitervarkehr (CMR).
2:Empf51ngerl Deslinatalre ) l § FrachitOhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmkbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes { Kleu prévu ;'muria livralsan de la marchandise 7 NachfalgariderFrachmi-nrar { Transportaurs succassifs
Qnt/Llau MODUGNO
land/Pays [talien Zelt/ Temps

Datum/Date 26,08,2022

4 ©rt und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise an charge da la

marchandise
Ort/ Lleu PLETTENBERG " A PA—
Land/Pays  Deutschiand Zelt Temps § Vorbehelie und Bemarkyngen des Frachtfiihrer

Réserves et observatlens des transporteurs

Datym/Date  23.08,2022

5 Belgetilgte Dokumente { Documents annaxes

9 Pos 4 () Zeichar/Nr, 11 AnzahlderLM 42 Artder 43 Bezslchnung des Gules 14 Gewichl, kg { 5 Umfang
Marques el numaros Nombre das cells Varpackung Nature do la marchandise Palds, ka cbm
1 80997252 . 5 GCOLL Getriebetelle 22.238 73,58
2 B1003698 1 COLLI
3 281003699 4 COLLI
4 81003701 9 COLLI
5 81003704 4 COLLI
6 81003705 1 COLL
Summe: 24,00 coLLl 22.238,00
Tolal
1§ Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Exmittiung der Tarkilometer mil Grenzilbergdngen
von bis - km
4 8 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription d'atiranchissemant ' 29 Besondore Vereinbarungen/ Conventions pariiculieres

unfrsi - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amitiches Kennzeichen Nulastint ) yollstindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang | 27 Gut 22-0070449mpfangen am Datum/ Date

S RURHN R NAS RS
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Mﬁgsq&r apmmr 70 S0 S.ul
she-700
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO 26 Modugno (BA)
Unterschrifi und Stempel dos Absenders Unterschrift und Stempsl des Frachiflihvers Untersciirift yhd Steq
Slgnature et iimbre fexpiditeur Signature et timbra du transporteur i R ('5 (gn :
= TR, a i '
Ve”ﬁcq/u Guahta & M ntesy
T TTETUTT
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfidhrer: Ingrid Schwelkzer, Friadrich Schwaitzer, CﬂMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jans Schweitzer Kohto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handslsreglster: Stultgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



